Fdbiédn P4l

Tankonyvigény az olasz egyetemeken

1 az eddigieknél jobb eredményeket akarunk elérni a mngyar
nyelv tan{tdsdban igazodnunk kell a minket vendégill 14t ormzdgok és
egyetamek koriilményeihez,

Olaszorgzdgban /mint &ltaldban a nyugatl orszigokban minden-~
hol/ a mapyar nyelvnek és irodalomnak sokkal rosszabb a helyzete, mint
a bardti, szocialista orszdgokban, Mig ez utébbiakban a magyart az e-
gyetemeken szakként tani{tjdk, Olaszorszdgban a magyar csak egyike a
sznbadon vdlaszthetd idegen nyelveknek, A berlini, a varséi, a gzdéfi-
al mth. egyetem intézméuyesen gondoskodik a magyar szak benépeaiténé-
rdl, dm szdé sem lehet errdl az olasz egyetemeken. Az egystem csak any-
nyit tenz, hogy Telveszl tamrendjébe a magyart i1s, mint a tanulhaté
idegen nyelvek egyikét; aztdn a magyar oktatéja az év elején kifug-
gesztl az Srarendjét a kar hirdetd tdbldjéra a t8bbi érarend kozé, és
vérja a hallgatdkat. S ezek bizony nem tolonganak, hiszen Olagzopszdig-
ban a magyar tanuldsdnak gyakorlati haszna vajmi kevés van. HMeaszire
vezetno azt elsmezni, hogy ennck ellenére miért tanulnak mégis olasz
fiatalok magyarul, liogt caak arra utalnék, hogy olykor olasz profcoz-
groralk kérik ezt 4$6liik: Tagliavini professzor példdul a néla dokio~
Trd1Sktél megkivdnja /vagy legaldbbis nyoratékosan tandesolja nokik/,

bogy tanuljanak megyarul, azaz ismerkedjenek meg egy olyasn nyelvi rend-

szerrel is, amaiy lényegesen eltér az indoeurdpail nyelvekét@l, Hall-
gatdedg bLiztositdodt azonban nem lehet efféle kiilsé segitségtdl ro-~
mélnil, legfeljebb csak kezdetben, Kés8bb mér megdénak a magyar oktatdé-
Jénak kell gondoskodnia arrdl, hogy az egvetemen hire menjen: érdemes
magyarul tanulni. De hogyan érhetd ez el?

Az olasz egyetemek bBlcsdszeti karain az Sraldtogatdsnak so-

Ia nem volt magy Jjelentdésége. Ma sincs, A professzorok, tudva azi,
hogy érdikon a hallgatdsdg nagyobb része nincs jelen, viszont vizs-
gédznl mégis csak 6hajt mindenki, jegyzeteket szoktak kdzrebocsdtani,
és czeknek, valamint kdnyveiknek anyagdt kérik szdmon a vizsgdk alkal-
méval., Az Srdk nem-~ldtogatisdhoz és a jegyzetekbdl, kinyvekbSl valé
készliléshez szokott hallpaték a magyar esetében is ezt vdrjsk, de sajr
nos, nom ezt kapjak, mert nincsenek olasz nyelvil jegyzetek és kdnyvek,
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amelyekbll egy magyar vizegdra el lehetne késziilni, Milyen olaaz nyel-
vl mi{fvek lennének sziikségesek Olaszorszdgban?

1. Magyar nyelvkonyv, amely & magyar nyelvtan alapvonalait lehetl-
leg tomSren ismerteti, s nem 1ép fel maximalista kdvetelményekkel,

2. A magyar irodalom rdvid Usszefoglaldsa. /Esetleg nem is egyet-
len k&tet, hanem csak flizetek az egyes korszakokrdl, hiszen egy tan-
évben a tandr Ggysem képes s magyar irodalom egészét dttekintenti,./

3. A magyar nyelv rovid torténete, /Ez 1s &llhatna flizetekbsl: A
magyar hangtan és nyelvtan torténeti védzlata., A magyar szdékincs tor-
ténete, egyben kult urhistdéria is. A magyar irodalmi nyelv tdrténete,
bdséges magyar-olasz fejlddési pdrhuzamokkal./

4+ A finnugor népek és nyelvek, /A f&nnugor népek, koztiik a magyar,
ismertetdése: torténetilk, orszdguk, nyelviik, folklérjuk, zenéjiik stb,
Ebben a munkdban kellene szdét ejteni a finnugor nyelvrokonsds nyelvé-
szoti bizonyitékairdl is, persze ceak néhdny, nem elriaszté példdval

szemléltetve a kutatésok eredményeit.,/

5.Magyarorszég dltaldnos ismertetdse. /Koriilbeliil ugy, ahogyan a

"Hungary" és az "Hongrie" cimll kStetekben angol, illetdles francia
nyelven mér megvaldsult, Az "Ungheria™ cinm{l k8nyv, Boldizsdr Ivén
szerkesztégdben, ezt a kdnyvet nem pétolja./

Mindezekbdl a kdnyvekbdl eddig még egy siucs kész, Annyi még-
is tortént mdr, hogy a Tanktnyvkiadé t6bb évi habozds utdn magb{zott
az olasz nyelvll magyar nyelvkdnyv elkészftésével, amelyet a milt tan-
év folyamdn és ezen a nydron elkész{tettem, s most mér lektordljdk is,
Megvan tovdbbd alapvonalaiban Balézs Jdnos kartdrsam rémai finnugor
elfaddsainak jegyzetanyaga, amelyet azonban még tovébb Shajt a szer-
z8 formélni, béviteni, Hamarosan megjelenhetne azonban ez is, A tob-
bi jegyzet, illetileg kdnyv megi{rdsdra munkakdzbsségeket kellens ala-
kftani, mert egy szerzd rdvid 1dé alatt nemigen készlilne el pl. a ma~
gyar irodalom tdrténetének olasz nyelv{l ismertetésével, az 1d3 pedig
slirget .

Ha elkészﬁlnének a mondott jegyzetek, kdnyvek, minimdlis &-
ron vagy éppen ingyen kellene 8ket a hallgatdsdg rendelkezésére bocsd-
tanl, mdr ceak azért is, hogy az olasz Jegyzetekkel, kdnyvekkel szem-
ben, amelyek kdztudomdsuan nagyon drédgédk, eldnyt jelentsenek a hall-
gatdknak. Tudom, hogy ez {gy nem "izlet", de a Jovd reményében, v4l-
lalnia kell ezt az dldozatot a Kulturdlis Kapcsolatok Intézetének, a
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Minisgtériumnak, a TankSnyvkiaddnak, a Killgyminisztériumnak egyitt,
azaz a terheket arényosan megosztva.

Meggybzidésem, hogy ha olasz hallgatdinknak jé1 rendezett, ;:§>
k8nnyen tanulhaté és nem elijesztd volumen{{ anyagot bocsdtunk anya-/
nyelviikbn rendelkezésiikre, mégpedig ingyen, vagy szinte ingyen, ennek
hire fog menni az ifjisdg kbrében, s emelkedni fog a hallgatdk 1létszd-

ma. Tapasztalatbdl mondom mindezeket! Ut évvel ezeldtt Bolognéban
Capacchl professzornak csak néhédny hallgatdéja vol{ magyarbdl is, finn-
ugorbél is, Ma finnugorbdl /egy rdvidke, de ligyes jegyzetet megtanul-

va/ 1lo0o-150 hallgat$ vizggdzik ndla, s magyarbSl 1s van /egy rovid

Jepyzet anyagét tudva/ lo-20 vizsgézéja, ami tekintve a magyar peri-
feridlis helyzetét az olasz egyetemeken, nagy szém,

Néhdny szt szeretnék szélni még a filmekrdl is, Korszerflen
oktatni magysrt, magyar kulturédt nem lehet 6gy, hogy ne mutassunk be
gsemmit Magyarorszdgrél, Filmek kellenének tehdt, de nem akérmilyenek!
Azt tapasztaltam ugyanis a padoval hallgatéim széméra rendezett veti-
tések alkalmdval, hogy nem ragadta meg ket eléggé a magyar dokumen-
tumfilmek szokvényos anyaga. Nem is csoda! Mint idegen nép fiaiban és
lednyaiban az én hallgatéimban is bizonyos elképzelések éltek rdélunk,
hazénkrél, A bemutatott filmek nem ezekb5l az elképzelésekb(l indultak
ki, nem is elégitették hdt ki Sket. Es rdaddsul a nyelvezetlik sem o-
lasz volt, hanem a legjobb esetben francia, esetleg angol /sbt ma-
gyar!/., Ha tudjuk, hogy Olaszorszdgban minden kiilfsldi filmet szink-
ronizdltan mutatnak be, k¥nnyen érthets, hogy még egyetemi hallgatdk
sem szeretik az idegen nyelven beszél§ filmeket, még ha francidul, an-
golul sokan értenek is,

Befejezésill ismét ceak hangoztatnl szeretném azt, amivel mon-
danivalémat kezdtem: ha sikert akarunk elérni Olaszorszéghban vagy més-
hol oktatdél tevékenységiinkben, médszereinkben a helyl sajdtossdgok-
hoz kell alkalmazkodnunk, S egy messzire 1£t6 mfvel&déspolitikdnak
nem szabad visszariadnia bizonyos /nem lehetetlen mérték{l és iddvel
béeégesen megtériilsél/ anyagi dldozatoktdsl sem,
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